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4. zwraca si¢ do wielu pafistw-darczyfncow, ktore niechetnie podejmowaly kwestie powaznego problemu
uchodZcow irackich w regionie, aby uwzglednily fakt, ze wladze Iraku oraz rzady krajéw sasiednich dotknig-
tych problemem najwyrazniej nie sa w stanie w pelni sobie z nim poradzié, oraz aby ponownie rozwazyly
konieczno$¢ udzielenia krajom przyjmujacym pomocy finansowej w celu roztozenia kosztéw zwigzanych z
problemem uchodzcéw poprzez stworzenie tym uchodzcom mozliwosci osiedlenia si¢ w krajach trzecich;

5.z zadowoleniem odnotowuje miedzynarodows konferencje na temat humanitarnej pomocy na rzecz
uchodzcéw i ludnodci wysiedlonej na terytorium Iraku, jak i do krajéw sasiednich, ktéra ma si¢ odby¢ 17
kwietnia 2007 r. w Genewie; wzywa Rade, Komisje, wladze w regionie i wspdlnote miedzynarodowa do
pelnego udzialu w tej konferencji i udzielenia odpowiedniego wsparcia finansowego;

6.  zwraca si¢ z prosba do panstw czlonkowskich UE i wspdlnoty miedzynarodowej, w ramach miedzy-
narodowego podzialu kosztéw, do zaangazowania si¢ w przesiedlenie uchodzcéw irackich i bezpanstwow-
coéw, w tym uchodZcéw palestyfiskich z Iraku przebywajacych w tym regionie;

7. odnotowuje wysitki podjete przez rzad Szwecji, wzywa jednak panstwa cztonkowskie UE do szybkiego
i sprawiedliwego rozpatrywania wnioskéw ubiegajacych si¢ o azyl Irakijczykéw, zgodnie z powyzej cytowa-
nym zawiadomieniem Wysokiego Komisarza ONZ ds. UchodZcéw z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie
powrotoéw oraz stanowiskiem, i do wywigzywania si¢ z zobowigzan wynikajacych z prawa miedzynarodo-
wego 1 wspdlnotowego dotyczgcych przyznania statusu uchodzcy lub dodatkowej ochrony tym, ktérym
grozi przesladowanie lub powazne niebezpieczefistwo;

8. uznaje rowniez wysitki na rzecz pomocy irackim uchodZcom podejmowane przez panistwa w tym
regionie, ktére nie granicza z Irakiem, takie jak Egipt; zwraca si¢ do Egiptu z prosbg o kontynuowanie
dzialan na rzecz irackich uchodZcéw poprzez pozostawienie otwartych granic i poprawe warunkow
uchodzcéw; wzywa kraje przyjmujace Irakijczykow to przestrzegania ich podstawowych praw i zapewnienia
im dostepu do podstawowych ustug, takich jak opieka zdrowotna i edukacja;

9.  odnotowuje wklad regionalnych wladz kurdyjskich w pomoc spotecznoiciom chrzescijaniskim, ktére
zostaly wysiedlone w obrebie kraju;

10.  wzywa rzad iracki, wladze lokalne, regionalne i religijne oraz koalicj¢ sit wielonarodowych w Iraku
do podjecia natychmiastowych dzialan, aby poprawi¢ bezpieczenstwo wszystkich uchodZcoéw oraz ludnosci
wysiedlonej wewnatrz Iraku i polozy¢ kres praktykom dyskryminacyjnym;

11.  zobowigzuje przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji, Radzie, Wysokiemu
Komisarzowi ONZ ds. Uchodzcéw, Sekretarzowi Generalnemu Ligi Arabskiej, Dyrektorowi Generalnemu
Organizacji Konferencji Islamskiej, rzagdom i parlamentom Iraku, Iranu, Syrii, Jordanii, Libanu, Egiptu, Turcji,
a takze panstwom czlonkowskim Rady Wspolpracy Panstw Arabskich Zatoki Perskiej oraz wladzom Auto-
nomii Palestyriskiej.

P6_TA(2007)0057

Gwinea

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Gwinei
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. gleboko zaniepokojony ogloszeniem przez prezydenta Lansany Conté stanu wyjatkowego w dniu 13
lutego 2007 r. w nastgpstwie strajku generalnego rozpoczetego w dniu 10 stycznia 2007 r. przez
gwinejskie zwigzki zawodowe i spoleczefistwo obywatelskie, wysuwajace postulaty gospodarcze i spo-
feczne, oraz gwaltownego stlumienia przez sily bezpieczenstwa pokojowej demonstracji, jaka miata
miejsce w dniu 17 stycznia 2007 r. w Konakry,
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B. zaniepokojony niedawnymi aktami przemocy w czasie star¢ sit bezpieczefistwa z demonstrantami
domagajacymi si¢ od prezydenta Conté, ktéry objat wladze w 1984 r. w wyniku zamachu stanu, mia-
nowania niezaleznego premiera i ustapienia z urzedu prezydenta,

C. majac na uwadze, ze prezydent Conté oglosit stan wojenny obejmujacy godzine policyjng trwajaca 20
godzin dziennie, zakaz procesji, pochodéw i demonstracji oraz zgromadzen publicznych i prywatnych,
a takze pozwolenie na przeprowadzanie rewizji w dzien i w nocy, nadajac wojsku szerokie uprawnienia
w zakresie stosowania ,wszelkich niezbednych $rodkéw”,

D. majgc na uwadze, ze gwaltowne represje ze strony wojskowych sit specjalnych, zwlaszcza ,Kompanii
Polowej ds. Interwencji i Bezpieczenstwa” oraz ,Autonomicznego Batalionu Bezpieczenstwa Prezydenc-
kiego”, spowodowaly wicle ofiar; majac na uwadze oskarzenia dotyczace obecnosci najemnikéw i i
bylych partyzantéw dzialajacych jako rzadowe sily paramilitarne,

E. majac na uwadze, ze mianowanie przez prezydenta Conté w dniu 9 lutego 2007 Eugéne’a Camary na
urzad premiera nie bylo zgodne z podpisanym w dniu 27 stycznia 2007 r. porozumieniem pomiedzy
rzagdem i zwigzkami zawodowymi, ktére domagaly si¢ mianowania premiera w drodze konsensusu i
nadania mu szerokich uprawniefi wykonawczych na trzyletni okres przejsciowy, w ktérym przeprowa-
dzono by wybory parlamentarne i prezydenckie, co w konsekwencji doprowadzito do nieustajacej prze-
mocy i bezprawia w calej Gwinei,

F.  majac na uwadze, ze od 2005 r. gwinejskie sily bezpieczenstwa niejednokrotnie otwieraly ogienn do
nieuzbrojonych demonstrantéw, w szczegélnosci w czerwcu 2006 r., kiedy to w brutalnej rozprawie
rzadu z demonstrantami protestujagcymi przeciwko wzrostowi cen podstawowych towaréw policjanci i
zolnierze zastrzelili co najmniej 13 nieuzbrojonych demonstrantéw,

G. majgc na uwadze, ze Gwinea posiada zloza zlota, zelaza i boksytéw, a takze zyzne gleby i zasoby
wodne, w tym zasoby rybne, co mogloby przyczyni¢ si¢ do podniesienia stopy zyciowej ludnosci, jesli
w kraju przewazylaby demokratyczna odpowiedzialnos¢,

1. zdecydowanie potepia niewspotmierne i przesadne uzycie sily przez gwinejskie stuzby bezpieczenistwa
w czasie niedawnych demonstracji w réznych czesciach kraju, w wyniku ktérych wiele oséb cywilnych
poniosto $mier¢, kilku demonstrantéw zostalo rannych, a wérdd zatrzymanych znaleZli si¢ migdzy innymi
przywodcy zwigzkéw zawodowych;

2. przypomina o znaczeniu mianowania premiera w drodze konsensusu, zgodnie ze zobowigzaniami
prezydenta Conté;

3. wzywa do ustanowienia niezaleznej miedzynarodowej komisji Sledczej pod auspicjami ONZ w celu
zbadania niedawnych zabdjstw oraz przypadkéw lamania praw czlowieka w przesziosci oraz wskazania
odpowiedzialnych i postawienia ich przed sadem w celu polozenia kresu bezkarnosci;

4. wzywa wladze Gwinei, aby nakazaly natychmiastowe zwolnienie wszystkich oséb aresztowanych w
czasie demonstracji bez przedstawienia im uzasadnionych zarzutéw prawnych, a jesli takie zarzuty istnieja
— aby zapewnily tym osobom szybki i sprawiedliwy proces i zagwarantowaly przestrzeganie ich praw pro-
ceduralnych przez caly czas trwania procesu;

5. wzywa do poszanowania i przywréocenia swobdd jednostki i wolnosci zwigzkowych oraz do polozenia
kresu autorytarnym naduzyciom, ktére od 23 lat cechuja rezim prezydenta Conté; apeluje o rozpoczecie
negogjacji z organizacjami spoleczefistwa obywatelskiego i zwigzkami zawodowymi w celu wynegocjowania
sposobu spehienia zadan;

6. wzywa wiladze Gwinei, by niezwlocznie polozyly kres zabéjstwom oraz do demokratycznego przejscia
do systemu odpowiadajacego dazeniom narodu Gwinei;

7. zwraca si¢ do Komisji o rozwazenie mozliwosci rozpoczecia dialogu politycznego przewidzianego w
art. 96 porozumienia z Kotonu, przy jednoczesnym zwigkszeniu pomocy humanitanej dla ofiar;

8.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
panstw czlonkowskich, Unii Afrykanskiej, Wspdlnocie Gospodarczej Panstw Afryki Zachodniej, rzadowi
Gwinei oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.




